
Dalla nuova consapevolezza 
urbana nascono le nuove 
idee e i nuovi progetti per 
l’arredo anche della zona 
bagno: la maniglia è  
sostituita dalla presa a gola 
laterale e semplifica ancora 
di più la linea del progetto 
Aroma, che si caratterizza 
per i suoi volumi puliti dalle 
linee sobrie che creano e 
definiscono gli spazi.  
Un prodotto moderno  
che si adatta agevolmente 
alle più diverse esigenze di 
stile e gusto, e per questo  
lo presentiamo qui in  
tre diverse vesti, Trend,  
City e Class.

C’est la nouvelle 
conscience urbaine 
qui a fait naître les 
nouvelles idées et 

les nouveaux projets 
pour l’ameublement 

et notamment pour le 
mobilier de salles de 
bain: la poignée a été 

remplacée par une 
prise de main à gorge 

latérale, simplifiant 
ainsi encore plus les 

lignes du projet Aroma 
qui se caractérise par 

ses volumes épurés 
aux lignes sobres qui 
créent et définissent 

les espaces.  
Un produit moderne 

s’adaptant facilement 
aux exigences de style 

et de goûts les plus 
variées; c’est pour  

cela que nous le  
présentons ici en trois  

différentes versions:  
Trend, City et Class.

Aus dem neuen 
Wohnbewusstsein 

heraus entstehen auch 
für die Einrichtung des 

Badezimmerbereichs 
neue Ideen und Projekte:

Der Griff wird durch 
die seitliche Greifnut 

ersetzt und gestaltet 
die Linienführung des 
Projekts Aroma, das 

sich durch seine reinen 
Volumen mit den klaren, 

die Raumverhältnisse 
kreierenden und 

definierenden  
Linien auszeichnet,  

noch schlichter.  
Ein modernes Produkt, 

das sich problemlos an 
die unterschiedlichsten 

Ansprüche in Stil und 
Geschmack anpasst, 

weshalb wir es hier in 
drei unterschiedlichen 
Versionen – Trend, City 

und Class – vorstellen.

New ideas and 
furnishing designs 

arise from a new 
urban awareness that 

includes bathrooms. 
Handles are replaced  

with a side grip-recess, 
further simplifying 

the style of the Aroma 
collection, featuring 
clear-cut shapes and 

essential lines  
that provide and  

determine spaces.  
This modern solution 

easily adapts to the 
widest range of 

styles and tastes. 
Consequently, we 

present it with three 
different looks:  

Trend, City and Class.
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Composizione 
sospesa laccata  

Ferro lucido 
L 157  P 50,5  

top in Tecnoril  
con vasca  

integrata ovale
colonne sospese 

 L 26  H 150  P 35,5  
Linearità e  
geometrie  

definite sono il  
filo conduttore  

di questo progetto 
rigoroso e  

dall’alta qualità 
estetica. 

A wall-hung 
arrangement in  
gloss Iron lacquer  
W.157  D. 50.5  
Tecnoril top,  
oval integrated 
washbasin and  
wall-hung tall units  
W. 26  H. 150  D. 35.5. 
Linearity and striking 
lines are the main 
features of this  
clear-cut collection 
with great  
aesthetic appeal. 

Zusammenstellung  
von Hängeelementen, 
Hochglanz lackiert 
Eisengrau  
B 157  T 50,5  
und Waschtischplatte 
aus Tecnoril mit 
integriertem  
ovalen Becken  
und Hängesäulen  
B 26  H 150 T 35,5. 
Linearität und 
definierte Geometrien 
sind der rote Faden, 
der sich durch dieses 
strenge und ästhetisch 
hochwertige Projekt 
zieht. 

Composition  
suspendue en laqué 
brillant Ferro  
L 157  P 50,5 
plan de toilette en 
Tecnoril avec vasque 
intégrée ovale et 
armoires suspendues  
L 26  H 150  P 35,5.   
La linéarité et les 
figures géométriques 
créées représentent  
le fil conducteur  
de ce projet rigoureux  
à l’esthétique de  
haute qualité.

COMPOSIZIONE
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Il lavabo ovale  
è caratterizzato  
dall’assoluta pulizia  
ed eleganza che si  
abbina perfettamente 
alla ricercatezza  
estetica e tecnologica 
dell’intera collezione.

The oval washbasin 
features sheer 
simplicity and  
elegance, perfectly 
matching the refined 
technological 
appeal of the entire 
collection.

Der Waschtisch mit 
ovalem Becken  
zeichnet sich durch 
absolute Reinheit und 
Eleganz aus,  
die perfekt zu der 
ästhetischen und 
technologischen 
Exzellenz der  
gesamten  
Kollektion passt.

La vasque ovale se 
caractérise par 
sa ligne épurée et 
son élégance, en 
parfaite harmonie 
avec l’esthétique 
et la technologie 
recherchées de  
toute la collection.

76
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Composizione 
sospesa laccata 

Alluminio  
L 102  P 50,5 

top Pepper
con lavabo  

a incasso  
sottopiano Gea 75 
e colonne sospese  
L 26  H 150  P 35,5

Le quattro colonne 
sospese sono  

le protagoniste  
in questa proposta 

d’arredo:  
capienti oltre  

che eleganti, sono 
dotate di molti  

pratici ripiani  
interni in vetro.

A wall-hung arrangement 
in Aluminium lacquer  
W. 102  D. 50.5 and Pepper 
top, with Gea 75 built-in 
under-top washbasin 
and wall-hung tall units 
W. 26 H. 150 D. 35.5. Four 
wall-hung tall units are 
the protagonists in this 
furnishing arrangement: 
spacious and elegant,  
with many practical  
glass shelves inside.

Zusammenstellung 
von Hängeelementen, 
Hochglanz lackiert 
Aluminium, B 102  T 50,5 
Waschtischplatte Pepper, 
mit Unterbau-Waschtisch 
Gea 75 und Hängesäulen  
B 26  H 150  T 35,5.  
Die vier Hängesäulen sind 
die Protagonisten dieser 
Einrichtungslösung, 
nachdem sie auSSer 
ihrer Eleganz auch 
Geräumigkeit vorweisen 
können und innen mit 
vielen praktischen 
Fachböden aus Glas 
ausgestattet sind.

Composition suspendue  
en laqué aluminium  
L 102  P 50,5 
plan de toilette Pepper, 
avec vasque à encastrer 
par le dessous Gea 75 et 
armoires suspendues  
L 26  H 150  P 35,5 
Les quatre armoires 
suspendues sont les 
protagonistes de cette 
proposition d’agencement: 
elles sont élégantes 
tout en ayant une grande 
capacité de rangement: 
elles sont équipées à 
l’intérieur de nombreuses 
tablettes en verre.

COMPOSIZIONE
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L’esperienza di Archeda nell’arredobagno fa in modo 
che ogni dettaglio sia curato e ricercato: nelle immagini, 
l’elegante portasalviette e il portalampade minimale ben 

si abbinano per la loro essenzialità e carattere.

With long-standing 
experience in bathroom 

furnishings,  
Archeda ensures 

that every detail is 
meticulously  

researched  
and designed.  

An elegant towel  
rail and a minimalist 

light attachment  
are shown here,  

for a perfect 
combination of  

simplicity and appeal.

Die Erfahrung der 
Firma Archeda in der 

Badezimmereinrichtung 
sorgt dafür, dass 

jedes Detail sorgfältig 
ausgearbeitet und 

ausgesuchter Art ist:  
In den Abbildungen 

zeigen sich  
der elegante 

Handtuchhalter und 
die Lampenfassung im 

Minimal-Design  
aufgrund ihrer 

Essentialität und 
Wesensart als 

gelungene  
Kombination.

Grâce à son  
expérience dans le 

secteur du mobilier  
de salles de bain, 

Archeda veille à ce que 
chaque détail soit  

soigné et recherché:  
sur les photos,  

l’élégant  
porte-serviettes 

et le porte-lampe à 
l’esthétique minimale  

se marient très  
bien grâce à leur 

caractère et à leur  
ligne essentielle.
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Composizione  
sospesa laccata  

Grafite lucido  
L 222  P 50,5  
top Ice Form  

con lavabo  
a incasso  

sottopiano Gea 
e colonna sospesa  
L 51  H 150  P 35,5 

Questa  
composizione 

attrae per i suoi 
volumi bilanciati  

e rigorosi  
e per la grande  

raffinatezza  
del contrasto  
cromatico tra  

la finitura  
lucida grafite  

e il top in  
vetro bianco.  

A wall-hung 
Arrangement in gloss 
Graphite lacquer  
W. 222  D. 50.5  
Ice Form top,  
with Gea built-in  
under-top washbasin  
and wall-hung tall unit 
W. 51 H. 150 D. 35.5.  
This arrangement  
appeals with  
well-balanced and 
rigorous shapes, 
providing a truly  
elegant colour  
contrast with a  
gloss graphite finish  
and a white glass top. 

Zusammenstellung 
von Hängeelementen, 
Hochglanz  
lackiert Graphit  
B 222  T 50,5  
und Waschtischplatte  
Ice Form, mit  
Unterbau-Waschtisch  
Gea und Hängesäule  
B 51  H 150  T 35,5.  
Diese Zusammenstellung 
gefällt durch ihre 
ausgewogenen,  
strengen Volumen und 
die groSSe Raffinesse 
des Farbkontrasts 
zwischen der 
graphitfarbenen 
Hochglanz-Ausführung 
und der  
Waschtischplatte  
aus weiSSem Glas.

Composition suspendue 
en laqué brillant 
Graphite  
L 222  P 50,5 
plan de toilette Ice  
Form avec vasque  
à intégrer par le  
dessous Gea et  
armoire suspendue  
L 51  H 150  P 35,5.  
Cette composition est 
séduisante grâce à  
ses volumes équilibrés 
et rigoureux et  
au contraste  
chromatique très 
raffiné entre la 
finition brillante 
graphite et le plan  
de toilette en  
verre blanc.

COMPOSIZIONE
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Anche gli accessori 
sono in linea con  
lo stile Aroma,  
come i faretti  
a muro in vetro  
satinato, un  
dettaglio di classe  
che segue lo stesso 
linguaggio di forme. 
Nell’immagine a  
fianco si intuisce la 
grande capienza dei 
cassettoni.

Les accessoires 
également sont 
coordonnés au  

style Aroma,  
comme par exemple  

les spots muraux  
en verre satiné:  

un détail de classe 
suivant le même  

langage de formes. 
Dans la photo  

ci-contre on peut 
remarquer la 

grande capacité des 
coulissants.

Auch das Zubehör  
liegt auf der Linie  

des Stils Aroma, 
ebenso wie die 

Wandscheinwerfer 
aus satiniertem Glas, 
ein Detail mit Klasse, 

das der gleichen 
Ausdrucksweise 

der Formen folgt.
Das nebenstehende 

Bild vermittelt einen 
Eindruck von der 
Geräumigkeit der 

Schubfächer.

The style of Aroma 
is also found in its 

accessories, such as 
wall spotlights in  

satin glass, a refined 
detail in line with  

its shapes.  
It is possible to  

imagine the large 
storage capacity of 
these deep drawers, 

shown here at  
the side.
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Composizione 
sospesa laccata  

 Nero lucido  
L 210  P 50,5  

top in cristallo 
Flutes nero 90  

con lavabo  
ad incasso  
sottopiano  

Gea 75 e pensili  
L 51  H 50  P 20,5.  

Gioco di  
proporzioni che 
conquista per la 

sua raffinata  
volumetria  

compositiva  
e per la scelta  

di materiali  
e finiture grintosi 

ma sofisticati.

A wall-hung 
Arrangement in gloss 
Black lacquer  
W. 210  D. 50.5  
and Flutes Black 90 
glass top, with Gea 
75 built-in under-top 
washbasin and wall 
units W. 51  H. 50  D. 20.5. 
An array of different 
shapes attracts with  
a refined layout  
and a choice of racy 
but sophisticated  
materials and finishes.

Zusammenstellung 
von Hängeelementen, 
Hochglanz  
lackiert Schwarz  
B 210  T 50,5  
und Waschtischplatte 
aus Kristall Flutes  
in Schwarz 90, mit  
Unterbau-Waschtisch 
Gea 75 und 
Hängeschränken  
B 51  H 50  T 20,5.  
Ein Spiel der 
Proportionen, das 
durch seine raffinierte 
Volumetrie der 
Zusammenstellung 
und die Wahl der 
dynamischen, aber 
trotzdem edlen 
Materialien und 
Ausführungen  
erobert.

Composition suspendue 
en laqué brillant noir  
L 210  P 50,5 
plan de toilette en 
verre Flutes noir 90 
avec vasque à  
encastrer par le 
dessous Gea 75 et 
meubles hauts  
L 51  H 50  P 20,5.  
Jeu de proportions 
séduisant grâce  
à sa volumétrie  
raffinée d’agencement 
et au choix des 
matériaux et des 
finitions au caractère 
à la fois décidé et 
sophistiqué.

COMPOSIZIONE
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L’evoluzione  
del gusto porta alla 
ricerca di soluzioni  
e materiali sempre 
nuovi, come il cristallo 
Flutes, qui nella  
versione nera, che è 
caratterizzato da  
una scanalatura nella 
superficie opaca.

Developing tastes 
lead to the pursuit 
of continuously 
new solutions and 
materials, such as 
Flutes glass, shown 
here in black, which 
features a groove in  
its matt surface.

Die Evolution des 
Geschmacks bringt 
die Suche nach stets 
neuen Lösungen und 
Materialien mit sich,  
wie das Kristall  
Flutes – hier in der 
schwarzen Version –,  
das sich durch 
eine Rillung der 
mattierten Oberfläche 
auszeichnet.

L’évolution des 
tendances nous porte 
à devoir toujours 
rechercher des 
solutions et des 
matériaux nouveaux, 
comme le verre Flutes, 
présenté ici dans sa 
version noire qui se 
caractérise par une 
rainure sur la  
surface mate.



Composizione  
laccata  

Pergamena lucido 
L 212  P 50,5 

top Anis 
con lavabo  

a incasso  
sottopiano Gea 75 
e colonne sospese  
L 55  H 150  P 20,5.  

In questa  
composizione  

sospesa la  
geometria pura 

delle forme  
sprigiona una forza  

inconfondibile  
e conquista,  

anche grazie alla  
quantità di spazio 

che regala.

Arrangement in gloss 
Pergamena lacquer 
W. 212  D. 50.5  
Anis top  
with Gea 75 built-in 
under-top washbasin 
and wall-hung  
tall units  
W. 55  H. 150  P 20.5 
A wall-hung 
arrangement where 
pure shapes have 
unmistakeable 
personality and  
appeal, also thanks  
to plenty of space.

Zusammenstellung 
Hochglanz lackiert 
Pergament  
B 212  T 50,5  
und Waschtischplatte 
Anis mit  
Unterbau-Waschtisch 
Gea 75 und Hängesäulen  
B 55  H 150  T 20,5. 
Bei dieser 
Zusammenstellung in 
Hängeversion setzt 
die reine Geometrie 
der Formen eine 
unverwechselbare 
Kraft frei und erobert 
auch aufgrund des 
groSSzügigen Raums, 
den sie schenkt.

Composition  
en laqué brillant 
Pergamena 
L 212  P 50,5  
plan de toilette  
Anis avec vasque à  
encastrer par le 
dessous Gea 75 et 
armoires suspendues  
L 55  H 150  P 20,5.  
Dans cette composition 
suspendue, les lignes 
géométriques pures 
des formes dégagent 
une force unique et 
séduisent grâce à 
l’ampleur de l’espace  
à disposition.

COMPOSIZIONE
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Composizione 
sospesa laccata  

Bianco lucido  
L 287  P 50,5 

top Jaipur Anis  
con lavabo a 

incasso sottopiano 
Gea 75 

 e colonne sospese  
L 26  H 150  P 35,5  

Questa è  
un’emozione  

sospesa:  
le colonne e il top 
sfalsati danno un 
tocco di ricercata 

eleganza.

A wall-hung 
Arrangement in  
gloss White lacquer  
W. 287  D. 50.5  
jaipur anis top,  
with Gea 75 built-in 
under-top washbasin  
and wall-hung  
tall units  
W. 26  H. 150  D. 35.5.  
A suspended sensation: 
versatile tall units  
and tops add a touch  
of refined elegance.

Zusammenstellung 
von Hängeelementen, 
Hochglanz WeiSS  
B 287  T 50,5  
und jaipur anis 
Waschtischplatte  
mit Unterbau-
Waschtisch Gea 75  
und Hängesäulen  
B 26  H 150  T 35,5.  
Eine schwebende 
Emotion: Die Säulen und 
die Waschtischplatte  
in versetzter 
Anordnung vermitteln 
ein Flair von 
ausgesuchter Eleganz.

Composition suspendue 
en laqué Blanc brillant 
L 287  P 50,5 
plan de toilette  
jaipur anis avec  
vasque à encastrer  
par le dessous Gea 75  
et armoires suspendues  
L 26  H 150  P 35,5.  
C’est une émotion 
suspendue:  
les armoires et le  
plan de toilette  
décalés donnent une 
touche d’élégance 
recherchée.

COMPOSIZIONE
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Composizione 
Bianco lucido  
L 127  P 50,5  

top in cristallo  
Flutes Verde mela, 

con lavabo  
a incasso  

sottopiano Gea
e colonna sospesa  

L 51  H 150  P 51   
Il top proposto  

è il risultato  
dell’accoppiamento  

di due  lamine in 
cristallo, come si 

vede nello  
spessore:  

è l’espressione  
di una nuova  

leggerezza.  

COMPOSIZIONE
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A wall-hung Arrangement  
in gloss White W. 127  D. 50.5 
and Flutes apple green glass 
top, with Gea built-in under-top 
washbasin and wall-hung  
tall unit W. 51  H. 150  D. 51  
The top is formed by  
coupling two glass sheets, 
providing extra thickness  
and for new lightness.

Zusammenstellung von 
Hängeelementen, Hochglanz 
lackiert WeiSS B 127  T 50,5  
und Waschtischplatte aus 
Kristall Flutes in Apfelgrün, 
mit Unterbau-Waschtisch Gea 
und Hängesäule  
B 51  H 150  T 51. Die gezeigte 
Waschtischplatte ist das  
Ergebnis der Verbindung von 
zwei feinen Kristallscheiben, 
wie man in der Stärke sieht: 
der Ausdruck einer neuen 
Leichtigkeit.

Composition suspendue  
Blanc brillant L 127  P 50,5,  
plan de toilette en verre 
Flutes vert pomme, avec  
vasque à encastrer par le 
dessous Gea et armoire 
suspendue L 51  H 150  P 51.  
Le plan de toilette proposé  
est le résultat de l’alliage  
de deux feuilles de verre, 
comme on peut le  
remarquer sur l’épaisseur:  
c’est l’expression d’une 
nouvelle légèreté.
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Composizione  
sospesa laccata  
Bordeaux lucido

L 157  P 50,5   
piano integrato 
cristallo Bianco  

extrachiaro  
e pensili  

L 51  H 50  P 20,5. 
La combinazione 

ideale di forma  
e funzione:  

gli elementi  
pensili e la  

base sospesa  
sono delle  

forme pure che  
si integrano  
in qualsiasi  

ambiente  
bagno.

A wall-hung 
Arrangement in gloss 
Bordeaux lacquer  
W. 157  D. 50.5 
built-in Extrachiaro 
White glass top  
with wall units  
W. 51  H. 50  D. 20.5.  
An ideal blend of 
shapes and functions: 
wall units and a  
wall-hung base unit  
are pure shapes that  
fit into any bathroom.

Zusammenstellung 
von Hängeelementen, 
Hochglanz lackiert 
Bordeaux  
B 157  T 50,5  
integrierte 
Kristallplatte  
in WeiSS extrahell   
und Hängeschränke  
B 51  H 50  T 20,5. 
Die ideale Kombination 
von Form und Funktion: 
Die Hängeschränke  
und die aufgehängte 
Basis sind reine  
Formen, die sich 
in jede Art von 
Badezimmerambiente 
integrieren.

Composition  
suspendue en laqué 
brillant Bordeaux 
L 157  P 50,5 
plan de toilette 
intégré en verre  
blanc extra clair et 
meubles hauts  
L 51  H 50  P 20,5.  
La combinaison idéale 
forme-fonction:  
les éléments hauts  
et l’élément bas 
suspendu sont des 
formes épurées 
s’intégrant 
parfaitement dans 
toute ambiance de  
salle de bain.

COMPOSIZIONE
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Il piano in vetro  
con vasca integrata  

rettangolare  
dalla linea sinuosa,  

comodo e di  
semplice pulizia,  

ben si abbina,  
pur se in contrasto,  

con linea  
  rigorosa della  
composizione.

This handy and easy to 
clean glass top,  

with rectangular  
built-in washbasin,  

has a sinuous line that 
perfectly matches the 

clear-cut line of this 
arrangement,  

adding a contrast.

Die bequem und 
einfach zu reinigende 

Waschtischplatte aus 
Glas mit integriertem 
rechteckigen Becken 
von geschwungener 

Form passt trotz  
des Kontrasts gut  

zur strengen 
Linienführung der 

Zusammenstellung.

Le plan de toilette 
en verre avec vasque 

rectangulaire intégrée 
à la ligne sinueuse, 
pratique et facile à 
nettoyer, se marie  

très bien, même s’il  
crée un contraste,  

avec les lignes 
rigoureuses de la 

composition.

4342
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A wall-hung 
Arrangement  
in gloss Oliva 
W. 127  D. 35.5 
semi-recessed  
Tecnoril top, with  
built-in washbasin.  
This compact 
arrangement  
retains its distinct  
and attractive 
personality and  
its practicality.

Composizione sospesa Oliva lucido L 127  P 35,5 
top Tecnoril semincasso con vasca integrata  
Questa composizione contenuta nelle  
dimensioni non per questo perde il suo carattere 
deciso e accattivante nella sua praticità d’uso.

Zusammenstellung 
von Hängeelementen, 
Hochglanz  
lackiert Olive  
B 127  T 35,5  
und Halbeinbau-
Waschtischplatte 
aus Tecnoril mit 
integriertem  
Becken  Diese 
Zusammenstellung 
verliert trotz 
ihrer begrenzten 
Abmessungen 
nichts von ihrem 
entschiedenen und 
in seiner Praktizität 
des Gebrauchs 
ansprechenden 
Charakter.

Composition  
suspendue  
Oliva brillant 
L 127  P 35,5 
plan de toilette 
Tecnoril  
semi-encastré avec 
vasque intégrée  
Cette composition  
aux dimensions  
limitées ne perd 
pas pour cela son 
caractère décidé, 
captivant  
et pratique. 
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Il lavabo integrato al piano sporge dal mobile  
contenitore che ha una profondità davvero limitata 
ma che cela tanto spazio per riporre quanto serve.  
La gola laterale è la presa di apertura dei cestoni. 

A washbasin,  
built-into the top, 

projects from the 
storage unit with a 

very restricted  
depth that conceals  
plenty of space for 

everything required. 
Deep drawers are 

opened with side  
grip-recess. 

Das in die 
Waschtischplatte 

integrierte 
Waschbecken  
ragt aus dem  

Behältermöbel  
hervor, das eine 

wirklich begrenzte 
Tiefe aufweist,  

aber doch sehr 
viel Raum zur 

Unterbringung  
all dessen, was man 

benötigt, enthüllt.  
Die seitliche Nut  

dient als Griff 
zum Öffnen der 

Schubfächer.

La vasque intégrée  
sur le plan de  

toilette est en saillie 
par rapport au meuble 
de rangement dont la 

profondeur est  
plutôt limitée mais  

qui dissimule une 
capacité remarquable 

pour ranger tout  
le nécessaire.  

La gorge latérale 
fait office de prise de 
main pour ouvrir les 

coulissants.
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Composizione  
sospesa laccata  

Arancio lucido 
L 127  P 50,5  

piano in cristallo 
Flutes Arancio 103 

scatolato 
con lavabo a 

incasso sottopiano 
Gea e pensile  

L 51  H 50  P 20,5.  
Questa  

proposta  
disgregata di  

sicuro impatto  
è arricchita con 

delle mensole di 
forte spessore  

che fanno da  
giunzione tra  

pensile e mobile 
contenitore  

sospeso.

A wall-hung 
arrangement in gloss 
Orange lacquer  
W. 127  D. 50.5  
box-shaped Flutes 
Orange 103 glass top  
with Gea built-in  
under-top washbasin 
and wall unit  
W. 51 H. 50 D. 20.5.  
This varied solution 
with great appeal,  
is enhanced with extra 
thick shelves that  
join the wall unit  
and wall-hung  
storage unit.

Zusammenstellung  
von Hängeelementen, 
Hochglanz  
lackiert Orange  
B 127  T 50,5  
und Waschtischplatte 
aus Kristall Flutes 
Orange 103 mit 
Kastenprofil mit 
Unterbau-Waschtisch 
Gea und Hängeschrank 
B 51  H 50  T 20,5. 
Diese mit Sicherheit 
wirkungsvolle 
zergliederte Lösung 
wird durch die 
Konsolen mit  
hoher Stärke,  
die die Verbindung 
zwischen  
Hängeschrank 
und aufgehängtem 
Behältermöbel 
herstellen, bereichert.

Composition  
suspendue  en laqué 
brillant Orange  
L 127  P 50,5 
plan de toilette en 
verre Flutes orange 103 
à âme creuse   
avec vasque à  
encastrer par le 
dessous Gea et  
meuble haut  
L 51  H 50  P 20,5. 
Cet agencement 
destructuré ayant  
un certain impact  
est enrichi par des  
étagères de  
forte épaisseur  
raccordant le  
meuble haut au le 
meuble de rangement 
suspendu.

COMPOSIZIONE
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Il mondo dell’arredobagno si arricchisce di  
nuovi spunti: un gioco di volumi che si completa  

con la scelta dei materiali come  
il piano di forte spessore in cristallo stratificato.

Bathroom  
furnishings are 

enhanced with  
new ideas:  

an array of  
different shapes 

completed with 
carefully selected 

materials such  
as this extra  

thick top in  
layered glass.

Die Welt der 
Badezimmereinrichtung 

bereichert sich um  
neue Anregungen:  

ein Spiel der Volumen, 
das sich mit der 

Wahl der Materialien 
vervollständigt, 

so wie zum Beispiel 
die dicke Platte aus 

Verbundkristall 
hergestellt.

Le secteur du  
mobilier de salles 

de bain s’enrichit de 
nouvelles idées:  

un jeu de volumes se 
complétant par  

le choix des  
matériaux comme  

le plan de toilette  
à forte épaisseur  

qui est en verre 
feuilleté. 
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Composizione  
sospesa laccata 

Verde acido lucido 
L 72  P 50,5  

top in Tecnoril  
con lavabo  

integrato  
colonne sospese  
L 26  H 150  P 35  

Minimale e  
capiente ma allo 

stesso tempo  
contenuta:  

questa proposta 
con doppio mobile 

e doppio lavabo 
dalla linea rigorosa  

è vivacizzata  
dalla tonalità  
verde acido.

A wall-hung  
arrangement Acid  
Green lacquer  
and Tecnoril top  
W. 72  D. 50.5  
with built-in washbasin  
and wall-hung tall units 
W. 26  H. 150  D. 35 
Minimalist and spacious 
but also compact:  
this clear-cut solution 
with two units and two 
washbasins is enlivened  
in acid green.

Zusammenstellung  
von Hängeelementen, 
Hochglanz  
lackiert Apfelgrün  
B 72  T 50,5 
und Waschtischplatte  
aus Tecnoril mit  
integriertem 
Waschbecken  
Hängesäulen  
B 26  H 150  T 35 
Minimal und  
geräumig,  
gleichzeitig aber auch  
mit beschränkten  
MaSSen: Dieser von 
strenger  
Linienführung  
geprägte Vorschlag  
mit doppeltem Möbel  
und doppeltem 
Waschtisch wird  
durch den giftgrünen 
Farbton belebt.

Composition  
suspendue en  
laqué brillant  
Vert acide 
L 72  P 50,5 
plan de toilette  
en Tecnoril avec  
vasque intégrée  
armoires suspendues  
L 26  H 150  P 35 
Minimal, à grande  
capacité mais ayant 
également des  
dimensions limitées,  
cet agencement à  
double meuble et à 
double vasque, aux  
lignes rigoureuses,  
est animé par la  
tonalité vert acide.

COMPOSIZIONE
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Composizione  
sospesa laccata  

Bianco opaco 
L 72  P 50,5 

top in cristallo 
Rame metal 
con lavabo  

a incasso  
sottopiano Gea, 

colonna sospesa  
L 51  H 150  P 20,5 

e pensili  
L 51  H 50  P 20,5.  

Bilanciamento  
di volumi e  
di materiali  
per questa  

composizione 
sospesa dove lo 

spazio per riporre 
il necessario  
davvero non 

manca.

A wall-hung 
arrangement in matt 
White lacquer  
W. 72  D. 50.5  
Rame Metal glass top  
with Gea built-in  
under-top washbasin, 
and wall-hung tall unit  
W. 51  H. 150  D. 20.5  
and wall units  
W. 51  H. 50  D. 20.5.  
Well-balanced shapes 
and materials for  
this wall-hung 
arrangement, where 
plenty of space  
stores everything.

Zusammenstellung  
von Hängeelementen, 
Matt lackiert WeiSS  
B 72  T 50,5  
und Waschtischplatte 
aus Kristall in Kupfer 
metallisiert mit  
Unterbau-Waschtisch 
Gea, Hängesäule  
B 51  H 150  T 20,5  
und Hängeschränken 
B 51  H 50  T 20,5.
Ausgewogenheit der 
Volumen und  
Materialien für 
diese aufgehängte 
Zusammenstellung, 
bei der es wirklich 
nicht an Raum zur 
Unterbringung all 
dessen, was man 
benötigt, fehlt.

Composition  
suspendue  en  
laqué mat Blanc 
L 72  P 50,5 
plan de toilette en 
verre Rame metal  
avec vasque à  
encastrer par le 
dessous Gea,  
armoire suspendue  
L 51  H 150  P 20,5  
et meubles hauts  
L 51  H 50  P 20,5 
Équilibrer les volumes 
et les matériaux c’est 
ce que propose cette 
composition suspendue 
où l’espace pour  
ranger tout le 
nécessaire ne manque 
vraiment pas.  

COMPOSIZIONE
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Il cristallo rame  
utilizzato nel top fa 

anche da alzatina  
sotto la specchiera.

È un progetto fatto di 
elementi liberamente  

componibili per creare 
l’ambiente bagno 

adatto a tutte  
le esigenze.

Le verre rame avec 
lequel le plan de 

toilette est réalisé  
est également utilisé 

pour la rehausse  
sous le miroir.  

Il s’agit d’un projet 
composé d’éléments 

individuels modulables 
permettant de créer 

une ambiance de salle 
de bain s’adaptant à 

toutes les exigences.

Das für die 
Waschtischplatte 

verwendete 
kupferfarbene  

Kristall dient 
auch als Aufsatz 

unter dem Spiegel.
Dies ist ein aus frei 

zusammenstellbaren 
Elementen  

bestehendes 
Projekt, um ein 

Badezimmerambiente  
zu kreieren, das 

für alle Ansprüche 
geeignet ist.

Rame glass, used  
for the top, is also  

used for the 
splashback under  

the mirror.  
This arrangement 
comprises highly 

modular elements to 
create a bathroom  

for all requirements.

6160



63

Composizione 
sospesa laccata 

Terra opaco 
L 175  P 50  

top Stone Ginger 
con lavabo  

a incasso  
sottopiano Gea 75  

e pensile 
L 157  H 50  P 50,5  

Per questa e le  
altre proposte  
della sezione 
Class, è stata 

scelta una gamma 
di colori e finiture 

dalle tonalità  
più calde che  

mostrano il  
prodotto in un 

una veste più soft, 
adattabile anche 
ad ambienti non 

propriamente  
legati alla 

tendenza, dove 
comunque Aroma 

si integra con 
estrema facilità.

A wall-hung 
arrangement in  
matt Terra lacquer  
W. 175  D. 50  
Stone Ginger top,  
with Gea 75 built-in 
under-top washbasin 
and wall unit  
W. 157  H. 50  D. 50.5.  
For this solution and 
for others in the Class 
collection, a range of 
colours and finishes 
has been chosen in 
warmer shades to 
give the arrangement 
a softer look. Aroma 
also easily fits into 
bathrooms that do not 
entirely follow trends.

Zusammenstellung  
von Hängeelementen, 
Matt lackiert  
Erdfarben  
B 175  T 50, 
Waschtischplatte  
Stone Ginger mit  
Unterbau-Waschtisch 
Gea 75 und 
Hängeschrank  
B 157  H 50  T 50,5.  
Für diese und andere 
Vorschläge des 
Bereichs Class wurde 
eine Palette an Farben 
und Ausführungen 
in wärmeren Tönen 
gewählt, die das 
Produkt in einer 
weicheren, auch für 
ein nicht unbedingt 
trendgebundenes 
Ambiente geeigneten 
Gestaltung zeigen, 
in das Aroma sich 
trotzdem mit 
extremer  
Leichtigkeit einfügt.

Composition  
suspendue  en  
laqué mat Terra  
L 175  P 50 
plan de toilette Stone 
Ginger avec vasque 
à encastrer par le 
dessous Gea 75 et 
meuble haut  
L 157  H 50  P 50,5.  
Pour cette  
proposition et pour  
les autres versions  
du modèle Class,  
on a opté pour une 
gamme de coloris et  
de finitions aux 
tonalités plus 
chaleureuses 
présentant le produit 
dans une version 
plus soft, s’adaptant 
également à des 
ambiances n’étant  
pas particulièrement 
liées aux tendances  
mais où Aroma  
s’intègre avec une 
facilité extrême. 

COMPOSIZIONE
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Il gioco dei contrasti materici e dei volumi, leggero  
e sofisticato, si concretizza in originali scorci,  

fatti di piani sfalsati, rientranze e sporgenze e crea un 
ambiente bagno assolutamente invidiabile.

A light and 
sophisticated effect 

with contrasting 
materials and shapes 

for an original 
look, with versatile 
tops, recessed and 

projecting elements, 
creating a truly 

enviable bathroom.

Das Spiel der Kontraste 
der Materialien und 

Volumen, leicht 
und edel gestaltet, 

konkretisiert sich in 
originellen Blickfängen 
aus versetzten Flächen, 

Einbuchtungen und 
Vorkragungen und 
kreiert ein absolut 

beneidenswertes 
Badezimmerambiente.

Le jeu des contrastes 
des matériaux et 

des volumes, léger 
et sophistiqué, se 

concrétise en vues 
originales, faites de 

plans décalés, de 
retraits et de saillies 
et crée une ambiance 

de bain tout à fait 
enviable.
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Composizione  
sospesa laccata  

Beige opaco  
L 131  P 50,5  

 piano cristallo  
integrato Cacao 71  
e colonne sospese 
L 26  H 150  P 35,5  
Charme e linearità 

contraddistinguono 
questo bagno 

sospeso dove la 
bellezza nasce dal 

contrasto tra la 
linearità dei volumi 

e la sinuosità del 
lavabo integrato.

A wall-hung  
arrangement in matt 
Beige lacquer  
W. 131  D. 50.5 
integrated Cacao 71 
glass top and  
wall-hung tall units  
W. 26  H. 150  D. 35.5.  
Charm and linearity 
feature in this  
wall-hung bathroom 
arrangement, with 
aesthetic appeal in 
contrasting linear 
shapes and a sinuous 
built-in washbasin.

Zusammenstellung 
von Hängeelementen, 
Matt lackiert Beige  
B 131  T 50,5  
mit integrierter 
Kristallfläche  
in Kakao 71  
und Hängesäulen  
B 26  H 150  T 35,5.  
Charme und Linearität 
zeichnen dieses Bad  
aus Hängemöbeln aus,  
in dem Schönheit aus  
dem Kontrast  
zwischen der  
Linearität der  
Volumen und der 
geschwungenen 
Linienführung 
des integrierten 
Waschbeckens heraus 
entsteht.

Composition  
suspendue en laqué  
mat Beige 
L 131  P 50,5  
plan de toilette  
intégré Cacao 71  
et armoires  
suspendues  
L 26  H 150  P 35,5.   
Le charme et  
la linéarité 
caractérisent cette 
salle de bain  
suspendue où la  
beauté naît du  
contraste entre la 
linéarité des volumes  
et la sinuosité de la 
vasque intégrée.
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Composizione 
sospesa laccata  
Biscotto opaco  

L 207  P 50,5  
top Thyme  
con lavabo  

a incasso  
sottopiano Gea 75 

Questa  
composizione a 

doppio lavabo  
sobria ed elegante  

è arricchita  
dal piano in  

agglomerato  
di quarzo  

caratterizzato  
dalla superficie 

vibrata,  
funzionale e  

raffinato.

A wall-hung 
arrangement  in matt 
Biscotto lacquer  
W. 207  D. 50.5  
Thyme top 
with Gea 75 built-in  
under-top washbasin. 
This simple and  
elegant arrangement 
with two washbasins  
is embellished with  
a quartz  
agglomerate top,  
with a rough-effect  
surface that is 
functional  
and refined.

Zusammenstellung  
von Hängeelementen, 
Matt lackiert Biskuit  
B 207  T 50,5  
und Waschtischplatte 
Thyme mit  
Unterbau-Waschtisch 
Gea 75. 
Diese schlichte 
und elegante 
Zusammenstellung  
mit doppeltem 
Waschtisch wird  
durch die 
Waschtischplatte  
aus Quarzagglomerat, 
die sich durch die 
unregelmäSSige, 
funktionelle und 
raffinierte Oberfläche 
auszeichnet,  
bereichert.

Composition  
suspendue en laqué  
mat Biscotto  
L 207  P 50,5 
plan de toilette  
Thyme avec vasque 
à encastrer par le 
dessous Gea 75.  
Cette composition à 
double vasque sobre  
et élégante est  
enrichie par son 
plan de toilette en 
matériau de synthèse 
de quartz caractérisé 
par sa surface rêche, 
fonctionnelle et 
raffinée.

COMPOSIZIONE
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Il mondo  
dell’arredobagno si 
arricchisce di nuovi 

spunti frutto di attente 
ricerche sui materiali, 

sulle tecnologie e  
sul progetto, frutto 

del grande interesse 
per un prodotto che 

garantisce il massimo  
comfort e qualità 

estetica.

Le secteur du mobilier 
de salles de bain 

s’enrichit de nouvelles 
idées développées à la 

suite de recherches 
approfondies sur 

les matériaux, sur 
les technologies 

et sur le projet et 
conçues grâce au 

grand intérêt pour un 
produit garantissant 

un confort optimal et 
une excellente qualité 

esthétique.

Die Welt der 
Badezimmereinrichtung 

bereichert sich um 
neue Anregungen, 
hervorgegangen 
aus sorgfältigen 

Studien zu Materialien, 
Technologien und 

Projekt, Ergebnis des 
groSSen Interesses für 

ein Produkt, das ein 
HöchstmaSS an Komfort 

und ästhetischer 
Qualität garantiert.

This bathroom is 
enhanced with new 

ideas, thanks to 
carefully researched 
materials, technology 

and collections, as 
well as great interest 

in a product that 
guarantees maximum 

comfort and  
aesthetic appeal.
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portasalviette l 60 cm  Art. 8323
portasalviette l 45 cm  Art. 8322

mensola l 45 cm  Art. 8327

scopino Art. 8325

portabicchiere Art. 8321 appendino  Art. 8326
portarotolo  Art. 8324

portasapone Art. 8320

accessori accessori aroma
accessori aroma



Archeda, al fine di migliorare le 
caratteristiche tecniche e qualitative 
della sua produzione, si riserva di 
apportare, anche senza preavviso, 
tutte le modifiche che si rendessero 
necessarie. 

To improve the technical and the 
qualitative characteristics of the 
production, Archeda reserves the right 
to make all the suitable modifications 
without previous notice. 

A fin daméliorer les caractéristiques 
techniques et qualitatives de sa 
production, la société Archeda se 
réserve le droit dapporter, même sans 
preavis, toutes les modifications qui 
seront jugées nécessaires. 

Um technische und qualitative 
Merkmale der Produktion zu 
verbessern, behält sich Archeda 
vor, alle nötige Abänderungen, ohne 
Avisierungen, vorzunehmen.
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